Introducao Rapida do KDE
SUSE Linux Enterprise Desktop SP2

 NOVELL® CARTAO DE INICIALIZAGAO RAPIDA **

O SUSE® Linux Enterprise Desktop fornece as ferramentas necessarias aos usuarios do Linux* em suas atividades
diarias. Ele tem uma interface grafica de usuario facil de usar (area de trabalho KDE) que se comunica com o
sistema Linux subjacente para acessar e gerenciar arquivos, pastas e programas. SUSE Linux Enterprise fornece
uma suite de aplicativos integrados que atendem a todos os requisitos profissionais para efetuar tarefas no
ambiente de negocios. A suite OpenOffice.org também esta incluida e permite editar e gravar arquivos em
diversos formatos. Como a suite para escritérios esta disponivel para varios sistemas operacionais, é possivel
usar os mesmos dados em diversas plataformas de computagao.

Introducao

Ao iniciar o sistema, em geral, vocé sera solicitado a digitar
seu nome de usuario e sua senha. Se o seu sistema nao tiver
sido instalado por vocé, solicite o nome de usuario e a senha
ao administrador do sistema.

Apos vocé efetuar login pela primeira vez no KDE, a area
de trabalho do KDE sera exibida com os seguintes elementos
basicos:
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icones da area de trabalho: Clique em um icone na
area de trabalho para acessar o programa ou o aplicativo
associado. Clique o botdo direito do mouse para abrir um
menu de contexto e mover, copiar ou executar outras
funcdes em um icone.

Menu de contexto da area de trabalho: Clique o botao
direito do mouse em uma area vazia na area de trabalho
para acessar esse menu de contexto e criar novos objetos,



como arquivos, pastas ou marcadores, configurar a
aparéncia da area de trabalho, executar aplicativos e efetuar
logout.

Painel do KDE: Por padrao, o painel da area de trabalho
do KDE consiste nas seguintes areas (da esquerda para a
direita): botao do menu principal, disparador rapido, pré-
visualizador da area de trabalho, barra de tarefas e bandeja
do sistema. Vocé pode adicionar ou remover icones do
painel e personalizar a aparéncia dele, bem como sua
localizacdo na area de trabalho. Clique na seta localizada a
extrema direita para ocultar o painel. Se vocé mantiver o
ponteiro do mouse sobre um icone no painel, uma descrigao
resumida sera exibida.

Botao do menu principal: Clique no icone localizado a
extrema esquerda do painel para exibir um menu que
oferece acesso a todos os programas, ferramentas e
aplicativos no sistema. A estrutura de menu orientada a
funcdes facilita a localizacao do aplicativo mais adequado
ao seu objetivo, mesmo que vocé ainda ndo saiba os nomes
dos aplicativos.

Disparador rapido: O disparador rapido contém alguns
icones maiores que correspondem a atalhos para programas,
pastas e funcdes usados com freqiliéncia, como um browser
da Internet, sua pasta pessoal e o Centro de Ajuda online.

Visualizador de areas de trabalho: Entre o disparador
rapido e a barra de tarefas, localize uma prévisualizacao em
miniatura que mostra as areas de trabalho virtuais. SUSE
Linux Enterprise permite organizar os programas e as tarefas
em varias areas de trabalho, o que diminui o nimero de
janelas a serem organizadas na tela (“Usando areas de
trabalho virtuais”). Para alternar entre as areas de trabalho,
clique em um dos simbolos no pré-visualizador.

Barra de tarefas: Por padrao, todos os aplicativos
iniciados e janelas abertas sdao exibidos na barra de tarefas.
Assim, vocé podera acessar qualquer aplicativo,
independentemente da area de trabalho que estiver ativa
no momento. Clique em para abrir o aplicativo. Clique o
botdo direito do mouse para exibir opgdes que permitem
mover, restaurar ou minimizar a janela.

Bandeja do sistema: A extremidade direita do painel
geralmente contém alguns icones menores, incluindo o
relogio do sistema, que exibe o horario e a data, o controle
de volume e varios outros aplicativos auxiliares.

Iniciando programas

Para executar um programa no SUSE Linux Enterprise, clique
no icone do menu principal no painel ou pressione Alt +
F1 para abri-lo e navegar nos submenus. Cligue em uma
entrada para iniciar o programa correspondente.

Se ja souber o nome de um aplicativo, mas nao tiver certeza
de como inicia-lo a partir do menu principal, use a fungao

de pesquisa desse menu. Basta digitar parte do nome do
aplicativo no campo de pesquisa sem pressionar Enter
depois. Se o aplicativo estiver instalado no sistema, a
estrutura de menus para acessar o aplicativo aparecera
realcada no menu principal.
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Personalizando a area de trabalho

Vocé pode mudar a aparéncia e o comportamento da area
de trabalho do KDE para adequa-la as suas preferéncias e
necessidades.

Mudando elementos individuais da area de
trabalho

Vocé encontrara a seguir alguns exemplos de como mudar
elementos individuais das areas de trabalho.

Adicionando icones de programa a drea de trabalho

Para criar um link para um aplicativo e inseri-lo na area de
trabalho, proceda da seguinte maneira:

Cligue no botdo do menu principal.

2. Procure o programa desejado.

3. Cligue e arraste a entrada de menu para a area de
trabalho e, em seguida, libere o botdao do mouse.

4. Selecione Criar LigacGo Aqui no menu de contexto
exibido e posicione o icone onde desejar.
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Para apagar um icone da area de trabalho, clique o botdo
direito do mouse no icone de programa e selecione Mover
para o Lixo.

Personalizando o painel do KDE



Vocé pode personalizar o painel do KDE de acordo com as
suas preferéncias, adicionando, apagando ou movendo
icones, ou mudando a aparéncia geral do painel.

1. Para adicionar ou remover icones do painel, clique o
botdo direito do mouse em um patch vazio no painel.
Um menu de contexto é exibido.

2. Para adicionar um aplicativo, clique em Add Application
to Panel (Adicionar Aplicativo ao Painel) e selecione o
aplicativo desejado em uma das categorias do submenu.

3. Para adicionar um applet (miniprograma), clique em
Add Applet to Panel (Adicionar Applet ao Painel) e, na
caixa de dialogo exibida, selecione o applet desejado.
Clique em Adicionar ao Painel para inserir o applet no
painel.
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4. Para remover icones do painel, selecione Remover do
Painel — Aplicativos ou Remover do Painel — Applet
e escolha o icone a ser removido.

5. Para mudar a aparéncia geral ou o comportamento do
painel, selecione Configure Panel (Configurar Painel)
no menu de contexto. Uma caixa de dialogo de
configuracao é exibida e permite ajustar outras
configuragdes.

Alterando o segundo plano da drea de trabalho

Vocé pode mudar as cores de segundo plano da area de
trabalho ou selecionar uma imagem para ser usada como
segundo plano. Como o KDE oferece areas de trabalho
virtuais (consulte a “Usando areas de trabalho virtuais”),
vocé pode aplicar essas mudangas a uma ou todas as areas
de trabalho virtuais.

1. Clique o botao direito do mouse em um patch vazio
da area de trabalho e selecione Configurar Area de
Trabalho. Uma caixa de dialogo de configuracao é
exibida.
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2. Em Settings for Desktop (Configuracdes para Area de
Trabalho), selecione as areas de trabalho virtuais as
quais deseja aplicar as mudangas.

3. Se desejar exibir uma imagem diferente no segundo
plano, clique em Imagem e selecione uma das imagens
fornecidas na lista. Para usar uma imagem personalizada,
clique no botao de pasta abaixo da lista e selecione um
arquivo de imagem no sistema de arquivos.

4. Clique em Apresentacdo de Slides para exibir varias
imagens em um modo de apresentacao de slides.

5. Se ndo desejar exibir imagens no segundo plano, clique
em Sem figura.

6. No grupo Opc¢obes, cligue no botdo esquerdo abaixo de
Cores para selecionar a cor do seu segundo plano. Se
desejar um segundo plano multicolorido, defina Cores
para uma opcdo diferente de Cor Unica e clique no
botao direito abaixo para selecionar uma segunda cor.

7. Clique em Aplicar e, em seguida, clique em OK para
fechar a caixa de dialogo de configuracao.

Usando o Centro de Controle do KDE

Além de permitir a mudanca de elementos individuais da
area de trabalho, o KDE também permite que vocé
personalize detalhes da sua area de trabalho. No Centro de
Controle do KDE, vocé podera obter mais configuragdes
para ajustar a aparéncia geral e o comportamento da sua
area de trabalho. No Centro de Controle do KDE, vocé
também podera mudar fontes, configuracdo de teclado e
mouse, configuragbes regionais e de idioma, parametros
de uso da rede e da Internet etc.

Inicie o Centro de Controle no menu principal, selecionando
Configuracgbes Pessoais ou pressione Alt + F2 e digite
kcontrol.
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A barra lateral oferece varias categorias com um
subconjunto de configurac6es em cada uma. Para obter
uma impressao das iniUmeras possibilidades, simplesmente
cligue em um icone de categoria e explore as possibilidades
disponiveis.

Para obter uma visao geral de todas as categorias, alterne
para uma tela em arvore. Para mudar a tela, selecione Exibir
— Modo — VisGo em Arvore.

Quando vocé clica em um item, as configuracdes
correspondentes aparecem a direita. Mude as configuragdes
da forma que desejar. Nenhuma mudanca funcionara até
vocé clicar em Aplicar. Clique em Padrdo para redefinir
todos os itens da pagina com seus valores padrao. A
execucao de tarefas em algumas areas do Centro de
Controle exige permissdes do administrador do sistema
(também conhecido como root).

Usando areas de trabalho virtuais

O ambiente de area de trabalho permite organizar
programas e tarefas em varias areas de trabalho virtuais. Se
vOCé executar inUmeros programas simultaneamente com
freqliéncia, isso minimizara o nimero de janelas a serem
organizadas na tela. Por exemplo, vocé pode usar uma area
de trabalho para e-mail e calendario e outra para aplicativos
graficos ou de processamento de texto.

Movendo um aplicativo para uma drea de trabalho virtual

Vocé pode exibir um aplicativo em execu¢ao em uma ou
em todas as areas de trabalho virtuais ou mové-lo para
outras areas de trabalho.

1. Abra o aplicativo.

2. Clique o botdo direito do mouse na barra de titulo do
aplicativo.

3. Clique em Para a Area de Trabalho.
Selecione a area de trabalho na qual deseja inserir o
aplicativo.

5. Para alternar entre as areas de trabalho, clique na area

de trabalho desejada, no pré-visualizador de area de
trabalho no painel.

Adicionando outras dreas de trabalho virtuais

Alguns usuarios podem precisar de mais areas de trabalho
do que as fornecidas por padrdo. Para adicionar outras areas
de trabalho:

1. Clique o botdo direito do mouse no pré-visualizador
de area de trabalho no painel e selecione Configure
Desktops (Configurar Areas de Trabalho). Uma caixa de
dialogo de configuracdo é exibida e permite aumentar
ou reduzir o numero de areas de trabalho virtuais. Vocé
também pode mudar os nomes padrao da area de
trabalho.
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2. Cliqgue em OK para aplicar as mudangas e fechar a caixa
de dialogo de configuracao.

3. Se desejar que os nomes das areas de trabalho sejam
exibidos no pré-visualizador de area de trabalho em
vez do numero, clique o botdo direito do mouse no
pré-visualizador e selecione Pager Options (Opc¢bes do
Pager) — Desktop Name (Nome da Area de Trabalho).

Usando efeitos 3D nas areas de
trabalho

Se o seu computador suporta Xgl, vocé pode usar efeitos
graficos especiais como transformar a sua area de trabalho
em um cubo em 3D giratério, habilitar janelas transltcidas
e transparentes, aproximar e afastar o zoom na tela da area
de trabalho e usar outros efeitos na janela como
sombreados, esmaecidos e transformacdes.

Para habilitar e usar o Xgl, alguns requisitos de hardware
devem ser especialmente atendidos, o seu adaptador de
graficos deve ser capaz oferecer suporte em 3D. Depois de
configurar o sistema para o Xgl conforme descrito no Guia
do Usudrio do KDE, vocé podera utilizar os seguintes efeitos:

* Envolva um cubo com as areas de trabalho virtuais e gire-
0 para obter outra area de trabalho virtual. Gire o cubo
com Ctrl + Alt + — ou Ctrl + Alt + .

* Passe pela faixa de areas de trabalho virtuais sem ter que
usar o pager e selecione aquele que deseja usar. Para
mudar para esta visualizagdo de painel, use Ctrl + Alt +
|. Para mover a barra de rolagem para uma area de



trabalho a esquerda ou direita da atual, mantenha
pressionadas as teclas Ctrl + Alt e use — e «.

* Amplie determinadas partes da area de trabalho.
Selecione a area a ser ampliada e clique o botdo direito
do mouse nela enquanto mantém pressionada a tecla
Windows.

* Mostre todas as janelas abertas em uma area de trabalho
virtual como se todas tivessem sido redimensionadas para
caber ao mesmo tempo na visualizagao. Organize as
janelas usando Ctrl + Alt + 1. Enquanto mantém
pressionadas as teclas Ctrl + Alt, use as teclas de seta
para determinar o foco.

* Crie pingos de chuva virtuais em sua area de trabalho e
use um limpador de para-brisas virtual para conté-los.
Alterne as gotas de chuva com Shift + F9 e o limpador
de para-brisa com Shift + F8.
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Usando o Konqueror

Konqueror é um visualizador de documentos e imagens,
gerenciador de arquivos e browser da Web unificado. Como
gerenciador de arquivos, ele permite exibir, gerenciar e
criar arquivos e, geralmente, organizar o sistema de arquivos
da maneira desejada.

Para iniciar o Konqueror como um gerenciador de arquivos,
clique no icone da pagina inicial no painel. O Konqueror
exibe o contedo do seu diretério pessoal.

Janela principal do Konqueror

A janela principal do Konqueror consiste nos seguintes
elementos:
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Barra de menus: A barra de menus contém itens de
menu para acdes cOmo copiar, mover ou apagar arquivos,
mudar telas, iniciar ferramentas adicionais, definir
configuracdes e obter ajuda.

Barra de ferramentas: A barra de ferramentas permite
acesso rapido a fung¢des usadas com freqgiliéncia que também
podem ser acessadas pelo menu. Se vocé passar o ponteiro
sobre um icone, sera exibida uma descricdo resumida.

Barra de localizacao: A barra de localizagdo mostra o
caminho até o diretério ou arquivo no sistema de arquivos.
Para especificar um caminho até um diretério, vocé pode
digita-lo diretamente ou clicar em um dos diretérios no
campo de exibicao. Apague o contetdo da barra de
localizacao, clicando no simbolo preto com X branco a
esquerda. Apds digitar um endereco, pressione Enter.

Painel de navegacao: Oculte e exiba o painel de
navegacao a esquerda pressionando F9. O painel de
navegacao exibe informagdes em uma tela em arvore.
Determine os contetdos a serem vistos clicando em um
dos simbolos da guia, a esquerda do painel de navegacao.
Se vocé mantiver o ponteiro do mouse sobre um icone,
sera exibida uma descricao resumida.

Campo de exibicdo: O campo de exibicdo mostra o
conteudo do diretorio ou arquivo selecionado. No menu
Exibir, escolha um dos diversos modos de exibicdao do
contetido, como Visdo em Icones, VisGo em Arvore ou Visdo
de Lista Detalhada. Se vocé clicar em um arquivo, o
Konqueror abrira uma visualizagdao do conteddo ou
carregara o arquivo em um aplicativo para mais
processamento. Se vocé mantiver o ponteiro do mouse
sobre o arquivo, o Konqueror mostrara uma dica de
ferramenta com informacgdes detalhadas sobre o arquivo,
como proprietario, permissdes ou data da altima
modificacao.

Gerenciando pastas e arquivos com o
Konqueror

Para executar acbes como copiar, mover ou apagar arquivos,
é preciso ter as permissdes apropriadas para as pastas e 0s
arquivos envolvidos na agao. Para copiar ou mover um
arquivo ou pasta, proceda da seguinte maneira:

1. Para selecionar um ou varios arquivos e pastas no
Konqueror, pressione Ctrl e clique nos arquivos.

2. Clique o botao direito do mouse e selecione Copy
(Copiar) ou Cut (Recortar) no menu de contexto.

3. Navegue até a pasta de destino na qual deseja inserir
o objeto. Clique o botdo direito do mouse na pasta de
destino e selecione Paste (Colar). O objeto sera copiado
ou movido desse local.



Vocé pode copiar ou mover objetos arrastando e soltando-
0s. Ao soltar o objeto, vocé devera informar se ele deve ser
movido ou copiado.

Para apagar um arquivo ou uma pasta, clique o botdo direito
do mouse no objeto e selecione Move to Trash (Mover para
Lixeira) no menu de contexto. O objeto sera movido para
a lixeira de onde podera ser restaurado, se necessario, ou
onde podera ser definitivamente apagado.

Pesquisando a Internet com o Konqueror

Se quiser usar o Konqueror como um browser da Web,
digite um URL na barra de localizagao. Assim como o
Firefox*, o Konqueror também oferece pesquisa por meio
de guias. Isso significa que vocé podera carregar uma pagina
no segundo plano enquanto estiver lendo outra. Para abrir
uma guia vazia no Konqueror, pressione Ctrl + Shift + N e
digite um novo URL. Vocé também pode clicar o botao
direito do mouse em um link no site na Web exibido no
momento e selecionar Open in New Tab (Abrir em Nova
Guia). Clique o botdo direito do mouse em uma guia para
acessar mais opgoes, como recarregamento, duplicagao ou
fechamento da guia.
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Vocé também pode usar marcadores para seus sites
favoritos na Web (e também para arquivos e pastas).
Adicione e gerencie seus marcadores com o menu
Bookmarks (Marcadores).

Pesquisando a Internet com o Firefox

Além do Konqueror, o SUSE Linux Enterprise também inclui
o browser da Web Firefox. Para iniciar o Firefox, pressione
Alt + F2 e enter firefox.

Com recursos como pesquisa por meio de guias, bloqueio
de janelas pop-up, download e gerenciamento de imagens,
o Firefox combina as tecnologias da Web mais recentes.
Sua facilidade de acesso a diversos mecanismos de pesquisa
ajuda-o a encontrar as informacdes necessarias. Digite um
URL na barra de localizagdo para iniciar a pesquisa. Para
abrir uma guia vazia no Firefox, pressione Ctrl + T e digite
um novo URL. Para abrir um link em uma nova guia, clique
no link com o botao central do mouse. Clique o botdo

direito na guia para acessar mais opgoes. Vocé pode criar
uma nova guia, recarregar uma ou todas elas ou fecha-las.
Vocé também pode mudar a seqtiéncia das guias,
arrastando-as e soltando-as na posicao desejada.

Localizando informac6es com o Firefox

O Firefox oferece dois tipos diferentes de op¢bes de
pesquisa: vocé pode localizar informagdes na Web ou pode
pesquisar por palavras-chave na pagina da Web atual.

1. Parainiciar uma pesquisa na Web usando o mecanismo
Google*, digite as palavras-chave de pesquisa na barra
de pesquisa integrada, localizada a direita da barra de
localizagdo, e pressione Enter. Os resultados sao exibidos
na janela.

2. Para usar outro mecanismo de pesquisa, clique no icone
G na barra de pesquisa para abrir uma lista contendo
outros mecanismos de pesquisa.
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3. Cligue no mecanismo desejado e pressione Enter para
iniciar a pesquisa.

Para pesquisar a pagina atual da Web usando palavras-chave,
pressione Ctrl + F para abrir uma barra de localizacdo na
parte inferior da janela. Na barra de localizacao, digite a
palavra-chave de pesquisa e use os botdes abaixo da barra
para pesquisar em diferentes direcdes ou para realcar todos
os acertos no texto.

Fazendo download de arquivos da Web

Se vocé fizer download de um arquivo com o Firefox, o
Download Manager sera iniciado e gravara esse arquivo na
pasta configurada nas preferéncias. Por padrao, a area de
trabalho é a pasta de destino dos arquivos transferidos por
download. O Firefox mostra os downloads concluidos em
uma caixa de dialogo.
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Vocé pode abrir os arquivos transferidos por download
diretamente dessa janela. Para limpar o histérico de arquivos
transferidos por download, clique em Limpar.

Configurando as preferéncias do Firefox

Para ajustar a pasta de download padrao ou ativar ou
modificar o recurso de bloqueio de pop-ups, clique em
Editar — Preferéncias.

i 0@ R &« 8 @

Main Tabs Content  Feeds Privacy  Security  Advanced

| Block pop-up windows | Exceptions.. |
! Load images automatically E{Geptmns ]
| Enable JavaScript _VAGI\_I';HG;;!... |
[¥| Enable Java

Fonts & Colors

Default font: | —— [T Size: |16 |~ | | Advanced

Colors

| Hep | Close

Nesse local, vocé também podera definir varias outras
configuracdes, como aparéncia, idioma, privacidade e
opgOes de guia. Basta vocé clicar nos icones e definir as
opcdes em cada pagina de acordo com as suas preferéncias.
Clique em Fechar para aplicar as mudancgas.

Gerenciando senhas com o KWallet

Quando vocé selecionar pela primeira vez a opcao que
lembrara a senha em um aplicativo do KDE (para sua conta
de e-mail, por exemplo), o assistente do KWallet sera
iniciado por padrdao. O KWallet é uma ferramenta de
gerenciamento de senhas capaz de coletar todas as senhas
e armazena-las em um arquivo criptografado.

Intreduction

KWallet - The KDE Wallet System

Welcome to Kwallet, the KDE Wallet System. Kwallet allows you
to store your passwords and other personal information on disk in
an encrypted file, preventing others from viewing the information
This wizard will tell you about KWallet and help you configure it
for the first time.

®) Basic setup (recommended)

Advanced setup

Cancel

Para ativar o KWallet, selecione Basic Setup (Configuracao
Basica) e cliqgue em Next (Avancar). Selecione Yes, | wish to
use the KDE wallet to store my personal information (Sim,
desejo usar a carteira do KDE para armazenar minhas
informagdes pessoais) e digite uma senha. Essa sera sua
senha master para abrir o KWallet. Se vocé esquecer a

senha, ndo sera possivel recupera-la. Clique em Finish
(Concluir) para fechar o assistente. Apés essa configuracao
inicial, vocé podera abrir sua carteira a qualquer momento
para ver, pesquisar, apagar ou criar entradas. Normalmente
nao é preciso inserir as entradas manualmente. O KDE
reconhece quando um recurso precisa de autenticagao.
Nesse caso, o0 KWallet é iniciado automaticamente,
solicitando sua senha.

E-mail e calendario

Para ler e gerenciar e-mails e compromissos no SUSE Linux
Enterprise, vocé pode usar o Kontact como ferramenta PIM
(personal information management - gerenciamento de
informagdes pessoal). O Kontact combina aplicativos do
KDE, como KMail, KOrganizer e KAddressBook, em uma
Unica interface. Dessa forma, vocé tem acesso facil a e-mail,
calendario, bloco de enderecos e outras funcdes PIM.

Iniciando o Kontact pela primeira vez

Para iniciar o Kontact, pressione Alt + F2 e digite kontact.
Para acessar um dos componentes, clique no icone
correspondente localizado na barra lateral esquerda.
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Antes de enviar ou receber e-mails, vocé precisa configurar
sua conta de e-mail.

1. Clique no icone Correio e selecione Configuracbées —
Configurar KMail.

2. Nacaixa de dialogo de configuracao, clique em Contas.
Nesse local, vocé podera definir as configuragdes dos
e-mails de entrada e saida.

3. Para os e-mails de entrada, clique na guia Recebendo
e, em seguida, clique em Adicionar. Selecione o tipo
de conta apropriada e digite os detalhes na caixa de
dialogo a seguir.
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4. Execute um procedimento semelhante para os e-mails
de saida na guia Enviando. Se vocé nao tiver certeza
sobre as configuracdes ou os itens a serem selecionados,
consulte seu Provedor de Servicos de Internet ou o
administrador do sistema.

Mensagens instantaneas com o Kopete

O Kopete é um aplicativo de mensagem instantanea online
que possibilita o bate-papo entre varios parceiros
conectados a Internet. Atualmente, o Kopete oferece
suporte a todos os protocolos normais de mensageiro, como
o AIM (AOL* Instant Messenger), GroupWise® Messenger,
ICQ, IRC, Jabber*, Lotus* Sametime, MSN, SMS e Yahoo!*.
Para poder usar o IM (instant messaging - mensageiro
instantaneo), registre-se em um provedor que ofereca
servicos de IM.

Para iniciar o Kopete, pressione Alt + F2 e digite kopete.
Quando vocé iniciar o Kopete pela primeira vez, um
assistente de configuragdo sera exibido e o ajudara a criar
seu perfil de usuario.

Step One: Select Messaging Service

Welcome to the Add Account Wizard

Select the messaging service from the list below.

Name Description

LAM Protocol to connect to AlM

. FGadu-Gadu Protocol to connect to Gadu-Gadu
@cQ Protocol to connect to 1ICQ

@IRC Protocol to connect to IRC

4 Jabber Protocol to connect to Jabber

" |[W*MSN Messenger Protocol to connect to MSN Messenger
o & sms Protocol to send SMS messages
() Testbed Kopete test protocol

¥!vahoo Protocol to connect to Yahoo

@ Help # cancel

Primeiro, selecione o servico no qual vocé se registrou e
clique em Continuar. Em seguida, digite os dados de usuario
recebidos durante o registro com o servico de mensagens:
um ID de usuario, uma senha e 0 nome e a porta do
servidor. Complete a configuracao da conta de mensagem
instantanea clicando em Concluir.

Adicione contatos para bater papo com eles, clicando em
Arquivo — Adicionar Contato. Um assistente sera exibido

para ajudar na cria¢do. Entretanto, vocé deve estar online
e conectado ao servico de colaboragao selecionado para
adicionar um contato a sua lista.

Para iniciar um bate-papo, clique no contato desejado e
digite sua mensagem na parte inferior da janela de bate-
papo. Pressione Enter para enviar a mensagem. A parte
superior da janela exibe as mensagens enviadas e recebidas.
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Iniciando o OpenOffice.org

A suite para escritérios OpenOffice.org oferece um conjunto
completo de ferramentas que incluem processador de texto,
planilhas, apresenta¢des, desenhos vetoriais e componentes
de banco de dados. Como o OpenOffice.org esta disponivel
para inimeros sistemas operacionais, é possivel usar os
mesmos dados em diversas plataformas.

Para iniciar o OpenOffice.org, pressione Alt + F2 e digite
000 ou abra o menu principal e navegue até Suite para
Escritdrios. Para criar um novo documento, selecione
Arquivo — Novo e escolha o tipo de documento a ser
criado. Para abrir um documento existente, selecione Abrir
e escolha o arquivo apropriado no sistema de arquivos.

Exibindo arquivos PDF

Os documentos que precisam ser compartilhados ou
impressos em varias plataformas podem ser gravados como
arquivos PDF, por exemplo, na suite OpenOffice.org. O SUSE
Linux Enterprise faz o envio com varios viewers PDF, como
o0 KPDF e o Adobe* Acrobat* Reader.

Para acessar o KPDF ou o Adobe* Acrobat* Reader:

Clique no botdao do menu principal.

2. Clique em Office — Viewer de Documentos. Selecione
Acrobat Reader ou KPDF para abrir o viewer de arquivos
PDF escolhido. Vocé também pode pressionar Alt + F2
e digitar acroread ou kpdf.

3. Para exibir um arquivo PDF, clique em Arquivo — Abrir.
Localize o arquivo PDF desejado e clique em Abrir.

4. Navegue nos documentos, usando os icones de
navegacao localizados na parte superior ou inferior da
janela. Se o documento PDF fornecer marcadores, vocé
podera acessa-los no painel esquerdo do viewer.



Procurando dados

O KDE fornece mais de um aplicativo para a localizagao de
dados no computador ou no sistema de arquivos. Com o
Kerry, vocé pode pesquisar facilmente seu espaco de
informagdes pessoais (geralmente, sua pasta pessoal),
indexado por Beagle®. O KFind pode ser usado como outra
alternativa de pesquisa.

Usando o Kerry

Use o Kerry para encontrar documentos, e-mails, histéricos
da Web, conversagbes do IM/ITC, cédigos-fonte, imagens,
arquivos de musica, aplicativos e muito mais:

1. Pressione Alt + F2 e digite kerry para abrir a caixa de
dialogo Pesquisa do Kerry Beagle.

2. Digite a string de pesquisa em Pesquisar. Digite palavras
ou frases e modifique as opcdes de pesquisa conforme
descrito nas dicas exibidas na janela de pesquisa.

3. Cliqgue em uma entrada na coluna a direita para
selecionar o escopo da pesquisa. A entrada selecionada
é realcada.

4. Clique no icone Enter para iniciar a pesquisa. Os
resultados sdao exibidos na janela. Use os links de cada
resultado para abrir diretamente o resultado ou para
mostrar sua localizacdo no sistema de arquivos através
do gerenciador de arquivos.

Ge

B| search: [nelp - @

E Application: Help Show
LN
t; Everything

& Bun Applications
Gontacts

“C

Score
13.6
" Office Documents

' Application:
k3 - B Gonversations
@ ©  aoyasthim InFolder yast-schema images

(1] =) keyboard Bcpp-source.html In Folder html Media

. & Web Pages
(1) oveniew.himi In Folder yast2-printer

N _ File/Path Name
@ [ fleshiml InFolder auodoss

@ [ indexnmi i Foider autodocs SortBy

@ & didogsconnectionhtml InFolder autodocs Type

_ = Date

@ [ heips-comection.nimi in Folder autodocs

Name

(1] =) helps.htmi In Folder autodoce Relevance

Best 10 results of 10 shown. ", Configure. @ Close

Usando o KFind

Use o KFind para realizar pesquisas basicas e avangadas.
Inicie-o no menu principal, clicando em Procurar
Arquivos/Pastas ou pressione Alt + F2 e digite kfind.

Pesquisando por nome

Para usar um nome de arquivo (ou parte dele) como
palavra-chave de pesquisa, proceda da seguinte maneira:

1. Digite o nome do arquivo, ou uma parte dele, no campo
de entrada Nome. Use caracteres curinga, por exemplo,
um asterisco (*), para indicar os caracteres ausentes
no nome do arquivo.

2. Especifique a pasta na qual deseja procurar o arquivo.
Digite o caminho da pasta em Procurar em ou clique
em Pesquisar para localizar a pasta.

3. Para pesquisar subpastas, marque a opc¢ao Incluir
Subpastas.

4. Clique em Localizar para iniciar a pesquisa. Os
resultados sdo exibidos na parte inferior da caixa de
dialogo. Clique no resultado para abri-lo diretamente.
Clique o botdo direito do mouse em uma das opgdes
do menu de contexto para escolhé-la.

Name/Location | Contents | Properties =S e inda
Named: |55 -
Look in: |file:/ithomertux ~|| Browse £l saveas
¥ Include subfolders
| Case sensitive search
Name In Subfolder ~ | Size Modified
[ ITuxDocument odt Documents/ 7,029 03/27/06 0447
TuxDocument desktop kdesshare/appss. 130 03/27/06 0445
[ ITuxDocument odt desktop kde/share/apps/. 138 03/27/06 044¢
€@ Close
[ O
Ready 3 files found @  Help

Pesquisando por conteudo ou propriedades

Para realizar uma pesquisa mais detalhada, vocé também
pode especificar opgdes adicionais, como um texto contido
no arquivo ou a data de criacao ou modificacao de um
arquivo.

1. Na guia Nome/Localizagéo, especifique pelo menos o
caminho de pesquisa do arquivo. Vocé pode deixar a
opg¢ao Nome vazia.

2. Para procurar contetdos especificos em um arquivo,
clique na guia Contetido. Em Contendo Texto, digite a
palavra ou a frase que o arquivo procurado deve conter.
Essa opcao ndo funciona para todos os tipos de
arquivos.

3. Para procurar propriedades, como data de criagao ou
modificacao do arquivo, clique na guia Propriedades e
escolha as opgdes desejadas.
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4. Clique em Localizar para iniciar a pesquisa.

Criando um CD ou um DVD

Se tiver um gravador de CD ou de DVD, vocé podera gravar
arquivos em CD ou DVD com o K3b.



1. Pressione Alt + F2 e digite k3b. O K3b sera aberto.

2. Cliqgue em Novo Projeto de CD de Dados na parte
inferior da janela.

3. Use a tela em arvore na parte superior esquerda da
janela para procurar os arquivos ou as pastas para
gravagao. Quando eles(as) aparecerem na parte superior
direita da janela, arraste-os(as) para a janela Projetos
Atuais e solte-os(as) ali.

| Tvpe | size
Direcoy 08
png PNG Image 2937 KB
png PNG Image 12208
PNG Image 5010k

Busic

Btestong

SI80KB Avallable G321 MBof 6230 MB |

Data CO (3 files in 2 folders) [ |[E5 Temp 295 G833 0GB |K3b104

4. Insira um CD gravavel no dispositivo e clique no icone
Queimar.

5. Digite as informagdes necessarias na caixa de dialogo
Projeto de Dados. Se nao tiver certeza de quais
configuracdes escolher, clique em Padrées K3b. Isso
devera funcionar para a maioria dos arquivos.

6. Clique em Queimar.

Gerenciando sua colecao de imagens
digitais

Com o digiKam, é facil organizar suas imagens digitais: faca
download das imagens da camera, edite e aprimore-as,
organize-as em albuns (ou marque-as para facilitar a
recuperacao, independente de pastas ou albuns) e arquive-
as em um CD ou exporte-as para uma galeria de imagens
na Web. O digiKam também contém um conjunto de plug-
ins e funcdes de lote Uteis que permitem converter varias
imagens em diferentes formatos, renomear diversas imagens
ou aprimorar imagens automaticamente por meio de
funcdes como reducao de olhos vermelhos, remocdo de
manchas e hot pixels. Diversos filtros e plug-ins de efeito
ajudam a criar obras de arte a partir de suas imagens
digitais.

Para iniciar o digiKam, pressione Alt + F2 e digite digikam.
Quando o digiKam € incializado pela primeira vez, ele cria
uma pasta personalizada para armazenar os albuns.
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A janela principal do digiKam contém uma visao em arvore
a esquerda e mostra miniaturas das imagens a direita. Para
acessar rapidamente suas imagens, use a barra lateral a
esquerda que permite alternar entre diferentes telas,
classificando as imagens de acordo com albuns, tags, datas
ou pesquisas. Para habilitar o modo de edigao e visualizagao
do digiKam, clique duas vezes em uma miniatura da imagem.

Gerenciando a colecao de musicas

O reprodutor de musicas amaroK do KDE permite
reproduzir varios formatos de audio, criar listas de
reproducdo, importar musicas de um iPod* (ou carregar
arquivos para o seu iPod) e escutar transmissdes de audio
de estagdes de radio na Internet. Os tipos de arquivo
suportados dependem do mecanismo usado para o amarokK.

Para iniciar o amarokK, pressione Alt + F2 e digite amarokK.
Quando o amaroK ¢ inicializado pela primeira vez, ele inicia
um Assistente para Execucéo Inicial que define onde o
amaroK devera procurar os arquivos de masica.
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A janela principal do amaroK mostra uma barra lateral a
esquerda com diferentes telas: sua colecao de musicas, um
browser de contexto, suas listas de reproducao, um browser
de arquivos, etc. A parte direita da janela mostra a lista de
reproducdo atual. Para reproduzir masicas, arraste e solte
itens de qualquer um dos browsers da barra lateral para a
area da lista de reproducao. Clique duas vezes em um item
na lista de reproducdo para reproduzi-lo.

Se os arquivos de musica estiverem marcados
adequadamente (contendo pelo menos informagdes sobre
o artista e o album), vocé podera usar varios recursos do
amaroK. Para buscar automaticamente as imagens da capa
do album no Amazon, selecione Ferramentas — Gerenciador
de Capa e clique em Buscar Capas Ausentes. Da préxima
vez que vocé reproduzir uma faixa desse album, a capa sera
exibida no browser de contexto e na exibicao de tela. Para
saber mais sobre o artista, alterne para o browser Contexto
na barra lateral. Clique na guia Artista para que o amaroK
pesquise o artigo adequado da Wikipedia, que sera exibido
no browser de contexto. Para exibir a letra de uma faixa,



clique na guia Letras para iniciar uma pesquisa e exibir os
resultados.

Para configurar o uso de outro mecanismo (ou outros
recursos do amaroK), selecione Configuracées — Configurar
o amarok.

Configurando seu sistema com o YaST

Embora o Centro de Controle do KDE seja destinado
somente a configuracdao da area de trabalho do KDE, vocé
pode mudar a instalacao e a configuracao de todo o sistema
com o YaST. Nesse caso, a permissao de administrador
(root) € necessaria para abrir o YaST.

Eile Edit Help

Software i
K . ......................................... e Bluetooth g‘[ Disk Controller
Hardware
[ - B craphics card and monttor () Hardware Information

®_ Network Devices
S

—Rx, ~
£ \J IDE DMA Mode * Infrared Device

" “}.Network Services
Lapd

b, 4

) Joystick | Keyboard Layout

”' Novell AppArmor 0
Security and Users ("% Mouse Model . Printer
o -

& Miscellaneous
i Scanner
[

TV Card

& sound

V]

O YaST contém varios modulos que permitem ajustar as
configuragdes do sistema. Eles estao subdivididos nas
seguintes categorias:

Software: use os médulos desta categoria para definir
opgoes especificas de instalagao e atualizar e instalar ou
remover pacotes de software.

Hardware: Use esses médulos para configurar o hardware
de seu computador, como monitor, teclado, mouse,
impressora ou scanner.

Sistema: com este médulos, vocé pode mudar as
configuracdes do sistema, como data, horario ou idioma,
e executar tarefas, como backup ou restauragao de arquivos.

Dispositivos de rede: use estes médulos para configurar
os dispositivos de rede, como placas de rede, ISDN, DSL ou
modem.

Servicos de rede:  estes modulos sao usados para servigos
de rede e para a configuragao de varios clientes, como
clientes LDAP e NFS.

Novell AppArmor: Use os modulos dessa categoria para
configurar o sistema de seguranca do aplicativo Novell
AppArmor.

Seguranca e usuarios: aqui, vocé pode configurar
aspectos de seguranga, como opcoes de firewall, além de
criar e gerenciar usuarios e grupos.
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Diversos: Mantém diversos mddulos que ndo podem ser
classificados facilmente entre os seis primeiros grupos de

modulos. Por exemplo, vocé pode ver arquivos de registro,
ler as notas de versdo e instalar drivers a partir de um CD

do fornecedor.

Para iniciar o YaST, pressione Alt + F2 e digite yast. Uma
caixa de dialogo é aberta para que vocé digite a senha do
root. Os médulos do YaST oferecem textos de ajuda online
integrados.

Gerenciando impressoras

As impressoras podem ser conectadas ao seu sistema
localmente ou acessadas através de uma rede. Para usar
uma impressora local, verifique se ela esta conectada a sua
maquina. Encerre o sistema antes de conectar uma
impressora ndo USB ao seu sistema.

E possivel configurar impressoras com o YaST. Inicie o YaST
e selecione Hardware — Impressora no centro de controle
do YaST. Isso abrira a janela principal de configuracao da
impressora. Se a detec¢ao automatica dos dispositivos de
impressao falhar, clique em Adicionar na caixa de dialogo
Configuracgdo de Impressora para iniciar o fluxo de trabalho
de configuracao manual. Siga as instrucdes da ajuda online
do YaST. Se nao tiver certeza de qual opgao escolher e de
quais informacdes digitar, pergunte ao administrador do
sistema.

Apos configurar corretamente um dispositivo de impressao,
vocé podera acessa-lo de qualquer aplicativo.

Efetuando logout

Depois de usar o computador, vocé podera efetuar logout
e deixar o sistema em execucao, reiniciar ou desligar o
computador. Cligue no botdo do menu principal localizado
no painel e selecione Sair. Se desejar sair do sistema em
execucao, cliqgue em Encerrar Sessdo Atual na caixa de
dialogo aberta. Caso contrario, clique em Desligar o
Computador.

Para Obter Mais Informacoes

Este guia apresentou uma rapida introdugdo da area de
trabalho do KDE e de alguns dos principais aplicativos
executados nela. Para saber mais, consulte o Guia do Usudrio
do KDE e outros manuais disponiveis para o SUSE Linux
Enterprise em http://www.novell.com/
documentation/sledl10/ ou na pasta /usr/share/
doc/manual do sistema instalado.

Informacoes legais

Copyright© 2006-2008 Novell, Inc. Todos os direitos
reservados. Nenhuma parte desta publicacao podera ser
reproduzida, fotocopiada, armazenada em um sistema de
recuperagao ou transmitida sem o consentimento expresso
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por escrito do editor. Para as marcas registradas da Novell,
consulte a Lista de Marcas Registradas e Marcas de Servigo
daNovell [http://www.novell.com/company/legal/
trademarks/tmlist.html]. Todas as marcas registradas
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de terceiros pertencem aos seus respectivos proprietarios.
Um simbolo de marca registrada (®, ™ etc.) indica uma
marca registrada da Novell; um asterisco (*) indica uma
marca registrada de terceiros.
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